EINBAUANLEITUNG TOWER - AMIGA 4000

Blatt 1

Einleitung:

An dieser Stelle méchten wir uns zuallererst bei Ihnen bedanken, daf Sie sich fur ein Produkt unseres
Hauses entschieden haben. Wir danken fur 'hr Vertrauen, das Sie in uns gesetzt haben und

begliickwiinschen Sie zum Kauf eines eagle computer products Tower A4000 !

Sie haben mit dem Tower fir den AMIGA 4000 ein hochgualifiziertes Produkt erworben. In der Ent-
wicklungsphase wurden alle auf dem Markt gangigen Hardwareerweiterungen beriicksichtigt.

Der Lieferumfang des Towers wurde so gestaltet, daR der AMIGA 4000 in seiner Originalkonfiguration
1 : 1 umgebaut werden kann. Fur die Installation weiterer spezieller Hardwareerweiterungen bieten

wir, falls erforderlich, passende Zusatzmodule an.

Der Umbau ist von jedermann /-frau mit einigen technischen Fachkenntnissen problemlos durchzufth-
ren. Aus Haftungsgrinden machen wir Sie an dieser Stelle jedoch darauf aufmerksam, dald der Eingriff
in elektronische Bauelemente (Hardware) nur von gualifiziertern Fachpersonal durchgefiihrt werden
sollte. Fir Schaden und daraus resultierenden Folgeschaden, Ubernimmt eagle computer products
keinerlei Haftung (Haftungsausschlul). Auch sollten alle sich im Lieferumfang befindlichen Teile, sorg-
sam vor dem Einbau Uberprift werden. Beim Einbau falscher oder defekter Bauteile tritt der Haftungs-
ausschlufd in Kraft.

Fur Problemlosungen steht jederzeit unser Support fiir Sie zu Verfugung. Rufen Sie an!

Lieferumfang:

Der Tower A4000 wird mit einigen Zubehérteilen ausgeliefert. Bitte Uberprifen Sie an dieser Stelle, ob
folgende Artikel im Lieferumfang enthalten sind.

Tower A4000

FuBsockel (Standbeine)

Einbaurahmen 3.5" -> 5.25°

Blindblenden fur Laufwerksschachte je nach Designmodell
Schraubensatz (Befestigungsmaterial)

Plastikstege (Motherboardhalterung)

Kabel fiir Mouse-/Joystickport (intern)

Moveable interner 3.5* Laufwerksschacht (im Tower eingebaut)
Ein-fAusschalter (in der Gehausefront eingebaut)
Abdeckbleche fir Steckkartenausgange

Weiteres Zubehdr fur das jeweilige Towermodell enthehmen Sie bitte aus unserem Produktekatalog.

© Copyright 1995 fur Handbuch by eagle computer products. Alle Rechte sowie Anderungen in Tech-
nik und Ausflihrung vorbehalten. AMIGA ist ein eingetragenes Warenzeichen von Amiga Technolo-
gies. Verwendete Produktnamen sind Gebrauchsmuster und/oder Warenzeichen der jeweiligen Her-
steller. eagle computer products, 1895

Amiga Hardware Database
https://amiga.resource.cx
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Blatt 2
KAPITEL 1) VORBEREITUNGEN ZUM EINBAU

DEMONTAGE DES AMIGA 4000

Entfernen Sie den Gehausedeckel, indem Sie —

zuvor die hinteren (links und rechts) befindlichen Befestigungsschrauoen

Schrauben mittels eines Kreuzschlitzschrau- by e o

bendrehers entgegen des Uhrzeigersinnes her- i

ausdrehen. e

Um den Geh&usedeckel danach zu entfernen, —

miissen Sie diesen nach hinten zurtckschieben —

und gleichzeitig nach oben abnehmen. . = ===2 =
Gehduserdckwand

Danach werden zuallererst die einzelnen Kabel-
verbindungen markiert und von den jeweiligen
Hardwarekomponenten (bzw. Verbindungen) abgezogen.

Tips und Tricks
Markieren Sie, um ganz sicher zu gehen, vor der Demontage samtliche Einzelelemente und deren

Anschlusse. Legen Sie alle Elemente der Reihe nach (hintereinander) zur Seite. Dies erleichtert ent-
scheidend den Zusammenbau. Denn, das als letztes ausgebaute Hardwareteil - in diesem Fall, daR
Motherboard - werden Sie als erstes wieder einsetzen.

Bevor Sie nun ans Eingemachte gehen, soliten Sie zuerst die Gehausefront folgendermalien entfer-
nen. In der Gehauseinnenseite (Front) sehen Sie

in der oberen Reihe drei, in der unteren Reihe Befestigungsklammern-
vier Plastikklammern. Stecken Sie zwischen = =) =
Kunststofffront und Blechgehause einen kleinen Lautwerkshdger (Flopoy) l : -

Schraubendreher (immer dber der jeweiligen T
Klammer) - und zwar soweit, dal® ein Druck ge- = e

gen die Front entsteht. Nun dricken Sie die Pla- Kaibel
stikklammern nacheinander mittels einer Flach- = = = =
zange soweit zusammen, bis sie einzeln aus Gehduseinnenseite (Fronf)

Ihrer Verankerung herausspringen. Bevor Sie die
Front nach vorne abziehen, sollten Sie sich vergewissern, daf alle Verbindungskabel zu den jeweili-
gen Komponenten markiert und abgezogen sind.

Entfernen Sie nun nacheinander die beiden Laufwerkstrager
fur Hard- und Floppy Disk. Die Befestigungsschrauben befin- bl BT J—
den sich jeweils auf der Oberseite, bzw. vorne oder seitlich der

einzelnen Trager. Schieben bzw. heben Sie jetzt die einzelnen Motherboard
Trager aus dem Chassis heraus. Entfernen Sie danach die lD D ; DD
Befestigungsschrauben des Netzteiles und vom Halter des i

Daughterboards. Nehmen Sie beide Elemente aus dem Ge- t

hause. Ziehen Sie nun vorsichtig das Daughterboard nach =
oben heraus. Vergewissern Sie sich, daft alle Halter und Ab- I:[
deckungen aus dem Gehduse entfernt wurden. Jetzt kommt =~ * d -1°
das Herzstiick - das ,Motherboard". Von oben kénnen Sie die ey T

neun Befestigungsschrauben erkennen.

Zuerst sollten Sie aber die Gewindestege an der Rickseite
(Serial-Port) entfernen. Beim Iésen der oben erwdhnten Befe-
stigungsschrauben (Motherboard) soliten Sie &uRerste Vor- | D

sicht walten lassen. Achten Sie unbedingt darauf, daRk Sie den
richtigen Schraubendreher verwenden, denn sollten Sie beim i ,
Iosen bzw, herausdrehen abrutschen, kénnten unter Umstan- e
den Bauteile bzw. die Leiterplatine zerstort werden. P
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KAPITEL 2) MONTAGE DES eagle-TOWERS A4000 ke

Bevor Sie mit dem Umbau beginnen, soliten Sie zuerst die Verpackung offnen. Vergewissern Sie sich
danach, daR sich alle im Lieferumfang aufgefuhrten Teile auch enthalten sind (siehe Blatt 1).

Stellen Sie den Tower senkrecht auf lhren Arbeits- —  Tsstestgunssehiouben
tisch. Auf der Rickseite befinden sich sechs Befe- =
stigungsschrauben des Gehdusedeckels. Entfer- QL
nen Sie diese mittels eines Schraubendrehers und )

ziehen Sie den Gehausedeckel schrag nach oben
ab. Legen Sie jetzt das Chassis (Tower) mit der
Front nach vorne flach auf lhren Arbeitstisch. Ent-
fernen Sie zuerst den unteren Laufwerkstrager- |[d B Vhaged -
schacht, sowie die vom Werk aus installierten o
Steckkartenhalter (Blatt 8). Wie Sie erkennen kén- }UD -

nen, sind alle Gewinde- und Plastikstege vom
Werk aus vorinstalliert. Bevor Sie das Motherboard i
in das Gehause einsetzen, sollten die vorinstal- } it

Gehdusedeckel

lieten Halter fur das Original bzw. eagle
Daughterboard entfernt werden (siehe Blatt 8). |4 o
Fithren Sie jetzt das Motherboard mit den Portan-
schlissen (Serial, Parallel, Floppy, Keyboard, Vi-
deo, Audio) nach hinten zur Rickwand in das Gehause ein. Fluhren Sie die Portanschlusse zur Ge-
hauserilickwand heraus. Mitteln Sie die Befestigungsbohrungen des Motherboards tber den Befesti-
gungsstegen. Achten Sie darauf, dal} sich die Spitzen der beiden vorderen, auf der rechten Seite be-
findlichen Plastikstege, exakt in der Bohrung des Motherboards befinden. Um das Motherboard in die
Stege einzurasten, dricken Sie mit sanftem Druck das Board nach unten, Fahren Sie mit dem Umbau

je nach Konfiguration fort.

Gehausenickwand

1.) Standartinstallation:

R, — ’
Befestigen Sie das Motherboard mit beigelegten 3mm Schrau- —

ben folgendermaflien. Zuerst soliten alle sieben Befestigungs-  Motherboard
schrauben angesetzt werden (siehe Zeichnung - Befestigung
Gewindestege). Falls ein Bohrlech nicht mit dem Gewinde ID [ ] DD

Gbereinstimmt mufd der Steg auf der Bodenrlickseite gelost I
werden. Ziehen Sie nun mittels eines Schraubendrehers die —
3mm Schrauben fest. Danach soliten die auf der Bodenunter-

seite evtl. geldosten Muttern wieder angezogen werden. Jetzt - o * |
soliten Sie die von Ihnen entfernten Stege am Serial-Port (Ge- | ! Gewndeslege  [Befesigung
hause-riickwand), wieder angesetzt und angezogen werden. - D Prosfikcipe
Achtung! Ziehen Sie die Muttern und Stege nicht zu fest an,

da die Gewindestege aus Messing bestehen und sehr leicht

abbrechen. Befestigen Sie nun wieder den von lhnen zuvor '

entfernten hinteren Daughterboard / Steckkartenhalter (siehe ) : D
Blatt 8). | L

a.) Montage Mouse/Joystick - Adapterkabel =

Zuzllererst soliten die internen Verlangerungen flir Mouse und Joystick installiert werden. Hierzu neh-
men Sie die dem Lieferumfang zugehorigen Spoligen Flachbandkabel. Stecken Sie zuerst die mannli-
chen Buchsen in den jeweiligen Mouse und Joystickport auf dem Motherboard des Amiga 4000 ein.
Verlegen Sie jetzt die Kabel seitlich des Motherboards. Nun setzen Sie die weiblichen Buchsen in die
zugehorigen Ausschnitte der Ruckwand ein, und befestigen diese mittels beiliegender 3mm Schrau-
ben aus dem Lieferumfang.
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b.) Montage Daughterboard, Steckkartenhailter, Steckkarten
Stecken Sie das Daughterboard, mit den Bussen links zu den Speichersteckplatzen (PS/2 Simm-
Sockel) zeigend, in den vorgesehenen Bus auf dem Motherboard ein. Setzen Sie danach den von
Ihnen zuvor entfernten, vorderen Daughterboard/Steckkartenhalter wieder ein (siehe Blatt 8). Die
Randelmuttern auf der Bodenunterseite sollten nur angelegt werden. Bei beiden Halter sollte darauf
geachtet werden, daf® sich das Daughterboard in den vorgesehenen Kunstoffuhrungeﬂ befndet Stek-
ken Sie jetzt Inre Steckkartenerwei- _—

terungen in die von |hnen ge- e e o
wanschten  Busse  auf dem = x it S
Daughterboard ein. T ' L

Nach dem Einsetzen aller Steckkar- e — et

ten, schieben Sie den vorderen Hal- .(i = < I
ter zur Gehauserckwand. Achten V4 ‘:?5}: m—

Sie unbedingt darauf daR das = [ d— @ ‘i—@__—__;‘
Daughterboard sowie alle Steckkar- | I T
tenerweiterungen in den vorgesehe- e Y e W s Ty
nen Kunstoffihrungen sitzen. Jetzt . TR i ey B e e ISR
"werden die Randelmuttern auf der e Ty Badenbiech

Bodenriickseite, mit gleichzeitigem
Druck gegen den Halter Richtung SS————— —
Gehauseruckwand festgezogen. Am Boden des Towers (Bem stehenden Tower, in diesem Fa!l links)
befinden sich Bohrungen in Héhe des hinteren Steckkartenhalters (siehe Blatt 8). Durch diese Boh-
rungen kann ein Kreuzschlitzschraubendreher hindurchgefihrt werden, um die Steckkarten am hinte-
ren Steckkartenhalter zu befestigen. Setzen Sie die beigefugten 3mm Schrauben auf das Gewindeloch
an, fuhren Sie den Schraubendreher durch die entsprechende Bohrung ein, und schrauben Sie die
jeweilige Steckkarte fest. Jetzt werden am vorderen Steckkartenhalter die R&ndelmuttern der Karten-
schieber gelést, danach werden diese gegen die Steckkarten geschoben (Wichtig ist auch hier der
korrekte Sitz der Kunstoffuhrungen). Unter leichtem Druck gegen die Kartenschieber, in Richtung
Steckkarte, werden die Randelmuttern zur Befestigung der Kartenschieber festgezogen.

2.) Erweiterte Installation (eagle Daughterboard D4000):

Solliten Sie der stolze Besitzer eines eagle
Daughterboard D4000 sein (Bei allen Ausflih-
rungen ist es dieselbe Installation), gelten fir
Sie folgende Einbaurichtlinien. Nach dem
oben erwahnten Einsetzen des Mother-
boards, befestigen Sie dieses {Befestigungen
Gewindestege - siche Zeichnung Standartin-
stallation) mit beigelegten 20mm Gewinde- | ———— .

stegen. Setzen Sie zuallererst alle sieben | ey & & prgm———
Gewindestege an. Falls ein Bohrloch mit dem R
Gewinde nicht tbereinstimmt, mull der Steg
auf der Bodenrickseite gelést werden.
Schrauben Sie jetzt die beiden von l|hnen
zuvor entfernten Stege an der Gehauserlck-
wand (Serial-Port) wieder ein. Ziehen Sie nun
alle Gewindestege fest, danach soliten die

auf der Bodenunterseite evtl. gelésten Mut-
tern wieder angezogen werden (Achtung! Ziehen Sie die Gewindestege und Muttern nicht zu fest an,
da diese aus Messing bestehen und sehr leicht abbrechen). Jetzt wird der Shuttletrager mit den Be-
zeichnungen ,Oben und Hinten*, zur Rickwand hin zeigend, auf die Gewindestege aufgesetzt. Da-
nach mittein Sie die Bohrungen tber den Gewindestegen aus, und setzen zuallererst die beigeflgten
3mm Schrauben an. Jetzt kénnen diese mittels eines Kreuzschraubendrehers angezogen werden. Die
Gewindestege fur das Daughterboard sind vom Werk aus vorinstalliert und missen notfalls nur nach-
justiert werden.
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Blatt 5

a.) Montage Daughterboard D4000, Steckkartenhalter, Steckkarten

Legen Sie das Daughterboard mit den Steckkartenbussen nach unten auf Ihren Arbeitsplatz. Nehmen
Sie jetzt beiliegende Busverbinder zur Hand und setzen Sie diese in die beiden nach oben zeigenden
Busse ein. Driicken Sie dabei gegen die Busverbinder um diese in seiner endglltigen Stellung einzu-
rasten. Wenden Sie das Shuttle und setzen Sie es (iber den Shuttletrager in das Gehause ein. Mitteln
Sie die Busverbinder tber die Daughterboardbusse auf dem Motherboard des A4000 aus. Drucken
Sie nun gleichmaRig das Shuttleboard bis auf Anschlag nach unten. Jetzt sollten beide Busreihen
(Daughterboard - Motherboard) nahtlos (ohne Spalt) zusammengeflgt sein. Zum befestigen des
Daughterboards setzen Sie nun die beiliegenden 3mm Schrauben an, und ziehen Sie diese, nachdem
Sie das Board ausgemittelt haben, mittels eines Kreuzschlitzschraubendrehers fest.

3.) Montage Laufwerke

a.) Installation 3.5 Laufwerk (FDD) in 5.25“ Einbauschacht

Fuhren Sie das von lhnen ausgebaute 3.5" Laufwerk in den im Lieferumfang enthaltenen 5.25° Einbau-
rahmen ein. Seitlich befinden sich jeweils zwei Halterbohrungen. Setzen Sie zuallererst alle vier
Schrauben an. Nachdem Sie das Laufwerk ausgerichtet haben, kénnen die zuvor angelegten Schrau-
ben mittels eines Kreuzschlitzschraubendrehers festgezogen werden. Schieben Sie nun den Einbau-
rahmen in ein von lhnen gewtinschten 5.25* Einbauschacht ein. Nachdem Sie die vier seitlichen Befe-
stigungsschrauben angesetzt haben (ziehen Sie diese nur leicht an ), setzen Sie eine Laufwerksblind-
blende in die Front ein. Richten Sie jetzt das Laufwerk aus, danach kénnen Sie den Einbaurahmen
mittels eines Kreuzschlitzschraubendreher festziehen. Beim einstecken des Stromversorgungsstek-
kers konnen Sie eigentlich nichts verkehrt machen, da dieser durch einen Normstecker nur unter Ge-
walt verkehrt gesteckt werden kann. Das Laufwerkskabel sollte so in die 34polige Buchse gesteckt
werden, dafll die rote Ader entgegen der Stromversorgung (PIN 1) liegt. Leider befinden sich noch
Laufwerke im Umlauf, bei denen der PIN 1, wie bei der Harddisk neben der Stromversorgung liegt.
Hier gilt also, zuerst (iberzeugen - bevor man anschlief3t.

b.) Installation 3.5* Laufwerk (FDD) in 3.5“ Einbauschacht

Schieben Sie das Laufwerk in den unteren Einbauschacht ein. Schrauben Sie die beiden seitlichen
auBeren Befestigungsschrauben ein (nur anlegen) und schieben danach das Laufwerk bis zum An-
schlag nach hinten. Entfernen Sie nun die drei Befestigungsschrauben des unteren Laufwerktragers
und drehen ihn danach nach auen. Jetzt schrauben Sie die inneren seitlichen Befestigungsschrau-
ben ein (nur anlegen) und drehen den Einbauschacht wieder zurick. Schieben Sie nun das Laufwerk
nach vorne, und richten Sie dieses aus. Jetzt kdnnen die Befestigungsschrauben des Einbauschach-
tes eingeschraubt werden. Danach ziehen Sie alle vier Befestigungsschrauben, die beiden inneren
erreichen Sie durch die Offnung im Bodenblech, des Laufwerks fest. Elekirische Instaliation siehe
oben ,Installation 3.5 Laufwerk in 5.25" Einbauschacht'

c.) Installation 5.25* Laufwerke allgemein

Schieben Sie das von |hnen gewahite Laufwerk (HDD, CD-ROM, FDD, Bandstreamer, etc.) in einen
oberen 5.25 Laufwerksschacht ein (individuelle Anordnung). Nachdem Sie die im Lieferumfang ent-
haltenen vier Schrauben angesetzt haben, richten Sie das Laufwerk nach der Laufwerksblindblende
aus, und ziehen die zuvor angelegten Schrauben mittels eines Kreuzschlitzschraubendrehers fest. Bei
der elektrischen Installation, gilt je nach Laufwerk, das gleiche zu beachten wie oben bei der Installati-
on 3.5" Laufwerk in 5.25" Einbauschacht erwshnt. Ausgenommen sind Harddisk AT (40polig) und
SCSI Gerate (50polig). Bei diesen Laufwerken ist in der Regel die rote Ader (PIN 1) neben der Strom-
versergung. Auch hier gilt also, zuerst (iberzeugen - bevor man anschlief3t.

d.}Installation 3.5“ Laufwerk (HDD) in 3.25“ Einbauschacht

AuRer daR sich die rote Ader (PIN 1) in der Regel neben der Stromversorgung befindet, kann die In-
stallation (auler ausrichten des Laufwerks und einflihren der Laufwerksblende) wie bei der Installation
3.5" Laufwerk in 3.25" Einbauschacht durchgefuhrt werden.
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Blatt 6

KAPITEL 4) ELEKTRISCHE INSTALLATION

1.) Gekennzeichnete Kabelverbindungen

Schliefen Sie zuerst die von |lhnen markierten Kabel an. Beachten Sie dabei, dal bei den 2poligen
Kabeln (z.B. LED, Reset, usw.) immer die farbige Leitung plus ist. Der Stromversorgungsstecker fiir
das Motherboard ist genormt und kann nicht verkehrt eingesteckt werden. Fur alle Anschlisse der
jeweiligen Laufwerke gilt, die rote Ader (Flachbandkabel) ist immer PIN 1, Die Stromversorgungsstek-
ker sind in der Regel genormt und kénnen nur unter Gewalt verkehrt gesteckt werden.

a.) LED Anzeigen:

Die Farbcodierung der einzelnen Kabel von der Front kommend sind :

Power LED = Grin-Weil}, HDD-LED = Rot-Weil3 oder Gelb-Weil3. Resetschalter = Rot-Schwarz
oder Blau-Weil3, Turboschalter = Griin-Gelb-Schwarz oder Rot-Blau-Weill oder Grun-Gelb-Braun.
Leider wechseln die Hersteller oftmals die Farbcodierungen, so dafl oben erwahnte Codierungen nur
als Richtlinien angesehen werden koénnen. Sollte eine andere Kombination in Ihrem Tower vorliegen,
so verfolgen Sie einfach das Kabel bis zum jeweiligen Hardwaresegment zurtuck. In der Regel ist aber
bei allen Kabelanschliissen die farbige Leitung + oder PIN 1. (Schwarz und Weill = minus)

b.) Funktion der Schalter:

Der Resetschalter wird standardmanig vom Amiga 4000 nicht unterstitzt. Beim eagle-Tower ist dies
nur in Verbindung mit einem PC-Tastatur Interface moglich. Der Turboschalter wird ebenfalls Stan-
dardmafig vom Amiga 4000 nicht unterstitzt und kann fur jegliche Schaltungen entfremdet werden.
Bei der Installation einer PC-Karte (Multiple Prozessor-Systems) wird dieser Schalter gegen einen
zweiten Resetschalter ausgetauscht. Beide Resetschalter unterscheiden sich farblich und kénnen
nicht verwechselt werden. Der Netzgerateschalter ist bei einem eagle-Netzteil (modifiziertes PC Netz-
teil) schon vom Werk aus belegt, oder wird durch einen Stromlaufplan auf dem Netzteil beschrieben.
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Blatt 7

c.)Installation der MHz Anzeige
Der AnschluR und die Einstellung ist nur beim ausgebauten bzw. nach aulen gedrehten unteren

Laufwerksschacht (Montage siehe Installation Laufwerk) moglich. Die Stromversorgungsleitung (5Volt)
ist beim eagle Netzteil modifiziert und farblich Rot-Schwarz gekennzeichnet (Rot = Plusleitung). Beim
Original Amiga 1200er Netzteil verwenden Sie bitte das Y-Laufwerkskabel (Optional). Bei diesem Ka-
bel ist eine zusatzliche 5Volt Stromversorgungsleitung (Schwarz-Rot Leitung, Rot = plus) angebracht.
Der Anschlulstecker befindet sich (siehe Zeichnung) bei der MHz-Anzeige oben rechts. Leider wer-
den auch hier von den Herstellern unterschiedliche Anzeigen benutzt, deshalb gelten die Angaben nur
als Richtlinien. Der Unterschied besteht lediglich darin, dal sich der AnschluRstecker auf einer ande-
ren Stelle befindet, oder daR die Stromversorgungsleitung direkt angelétet ist. In diesem Fall werden
die Stromversorgungsleitungen direkt verbunden.
Wobei bei einem farbigen Unterschied die Minuslei-
tungen entweder Schwarz oder Weil3 sind, und mit- - = -

Hunderterstelle

einander verbunden werden knnen. Die von |hnen s - - G Stromversorgung
gewlinschte Zahl der MHz-Anzeige kann durch um- 13G213E218C213A2 +5
stecken der Jumper individuell eingestelit werden. _ 112F 312D312B831
3lc213E213C213A2
. ; . . e oot et e Zehnerstelle
Jumper-Konfigurationen der MHz Anzeige beim 12F3 120312831

Standard-Gold-Tower

Um die MHz Anzeige nach lhren Wunschen einzu-
stellen, nehmen Sie sie am besten zuerst von der
Frontblende ab. Schreiben Sie dann die Zahlen, die = 3c213E2 13C2 1_3;;\3'
Sie verwenden wollen, auf ein Blatt Papier. Wir ha- L tH 12F 312D3 128 31
ben die Beispiel-Einstellungen in der Tabelle grau ———

unterlegt.

Nehmen Sie sich zuerst die Einerstelle vor und gehen in der Tabelle nach rechts (normale Anzeige)
bis zur ausgesuchten Zahl. Dann gehen Sie in dieser Spalte nach wunten (Turbo) bis Sie die Zahi ha-
ben, die im Turbo-Mode angezeigt werden soll. Notieren Sie die Jumper-Belegung auf dem Blatt Pa-
pier.

Verfahren Sie mit der Zehnerstelle und eventuell mit der Hunderterstelle ebenso. Soll an einer Stelle
nichts angezeigt werden, nehmen Sie fiir diese Zahl (normal od. Turbo) die X- Spalte.
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EINBAUANLEITUNG TOWER

2.) Installation Original Amiga 4000er Netzteil

Anderungen und Modifikationen im Power-Netzteil sollten ausschlieBlich
von qualifiziertem Fachpersonal durchgefuhrt werden. Zuerst sollte der
interne Schalter vom Netzteil entfernt werden. Danach werden die Kabel
vom Netzschalter entfernt (durchtrennen oder abléten). Jetzt verlangern
Sie die als Zusatzoption bestellten Kabel, mittels beiliegendem Kabel-
1 (Braun-Braun und Blau-Blau). Fahren Sie das Kabel
durch die Bohrung des zuvor entfernten Netzschalters, und verbinden
danach dieses mit dem Netzgerateschalter des Towers (siehe Zeich-

verbinder 1 :

nung).

AMIGA 4000
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Anschluliseits Netzgerateschalter

X_amun
j

Blau

+— Braun

Bla

L

Datenblatt eagle Shuttle - Daughterboard A4000er Serie fiir AMIGA 4000

l Daughterboard —‘ o =3 |

D4000 - 8 Bus f -

] I | | TR | E — 1

" Power-Connector a7 T " = S -
Zusatzversorgung § . o

S 1 C I ] [ 1 I:I

T PP JLIF LR S TP ] L4

Video-Busse L fo I —1 1 L o
Parallel gs i B B 1 ﬂ
PCASABusse . |Ho ¢ Al
_16Bi o - ¥ -

; -- i’i I—-—n TR AT, I'Mm-l [-— —_—— = —— OI
Daughterboard | 0 === ———
Dauahtarboard =
D4000 - 7 Bus ﬁ; -

L | 1 ] [ 1
Power-Connector & i X T = g Ul
Zusatzversorgung § . o]
G i ¥ [ aC | ! ] D
Video-Busse -f o I 1C ] [ e
_f"_arallei____ ﬁ i ) ] [ - 1 D -
PCASABusse . - |jio- | |
16 Bit S f | i ][ i
§E o= . [ -
BUISSIROG T |t op e e ] i st it
Daughterboard |~ | O ey —— =
Daughterboard o
D4000 - PCI ; %:fl )
L | | J L | L
" Power-Connector . 10 I T 2 = =N S
Zusatzversorgung, 37 o
e s 3 T 1L 1]
I — -] -
| Video-Busse o I I 1 [ -8 |
.p_ara!.le_F__ = §§ [ : 1] [- | it 1
PC-ISA Busse 720 : Y @ i :
g ol i ——=" i ) e
) S ﬁ R i - = =
PCl-Busse fur PC _ e, ey ot
_Pentium-Board DCB-Bus fir zus. Erweiterungen ©

~ _opt. 5teL_E_J \ A Bus

=1 DMA (Buster)

“Verbindung Buster
"~ opt. Ster DMA Bus

"Zoro lll Bus
|opt-OMABUS
_ Zorro 1l Bus

DMA (Buster)
_ Zorro Ill Bus

opt. DMA Bus
'DCB-Bus fiir zus.

Erweiterungen

“Verbindung Buster
" opt. Ster DMA Bus

"Zorro |1l Bus
" opt. DMA Bus

| Zarro |l] Bus
DMA (Buster)

Zorro Il Bus
" opt. DMA Bus
. DCB-Bus fir zus.
Erweiterungen

"Verbindung Buster]

- Zorra lll Bus
opt. DMA Bus

Zorro Il Bus

Zorro Ill Bus
opt. DMA Bus

_ PCl-Bus fiur PC-
Pentium Board

Die Stromversorgung des Shuttle D4000-PCl muB mit dem Extrakabel (gelb-
orange) an das Netzteil angeschlossen werden. Der Stecker ist genormt.
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KAPITEL 5) TOWER -GEHAUSEKONFIGURATIONEN - Bezeichnungen

AMIGA 4000
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Tower Gehduseruckwand

O

((=]}lad o%]
s’
< I
1528
[
l
|
|
t
!

Addeol4

i

QPN CERIA PIDOG

O

O__.

,der einzeinen Steckkartenhalter.

Gewindebefestigung
fir Gehdusedackel

| Modffiziertes PC

eagle Netzteil

Moaodifiziertes PC

‘eagle BIG Nefztel

| Original Netzteil

fur AMIGA 4000

Optional 3C3I

— Mouse
[— Joystick

Optienal R5232

— Hintere Befestigungen

fir Serial-Port (beide
Gewindestege unbe-
dingf zur Demontage
des Motherooards
enffermen.

| Gewindebefestigung

fur Gehausedeckel

Bodenblech Tower Unterseite

Bohrungen fiir Schraubendreher zur Befestigung

0000

Tower A4000 fUr Shuttle Konfiguration

=D :D
m O
—_—— —
Befestigungsschrauben. | =@ ﬂ“—'_:ﬁ
— ]
movable Laufwerkstréiger EU‘_—_-:—_.
{5 x 3.5" Einbauschachte) O )
: e N 0

| eo—— | r—1

! e |

¢

Gewindelohmungen

ffur S’reckkartenbefeshgung

Bodenblech

000 0 00 0 a [

Tower A4000 Standard Konfiguration

oberer Laufwerkstrager
(6 x 5.28" Einbouschachte]

_L: --KunstoffUhrungen-—-—--—

—{—Kartenhalter- @

)«

Kartenschieber

Randelmutter
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Blatt 10

Nachtrag

Achtung! Wir machen Sie an dieser Stelle darauf aufmerksam, daf beim Offnen und Ausbauen lhrer

AMIGA 4000er Komponenten ein Garantieverlust droht!
Deshalb soliten Sie vor Inbetriebnahme samtliche von lhnen ausgefiihrten Arbeiten, speziell die elek-

trischen Anschlisse, Uberprifen.

Wir wiinschen lhnen fiir die Zukunft viel Freude und Spal? mit Ihrem neuen Amiga System!
Selbstverstandlich stehen wir Ihnen auch in Zukunft fir weitere Ausbauarbeiten bzw. Erweiterungen

zur Verfligung.

Eagle computer products * Altenbergstralle 7 * 71549 Auenwald * Tel.: 07191-53773



